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Powstała w 1974 r. firma Metalbud-Nowicki jest obecnie uznanym

europejskim producentem wysokiej jakości maszyn i urządzeń

do przetwórstwa mięsnego i innych gałęzi przemysłu spożywczego.

The Metalbud-Nowicki company, founded in 1974, is at present

an acknowledged European manufacturer of high quality machines

and equipment for meat processing and other branches of the food

industry.

Siła Nowych Technologii

The Power of New Technology

Szanowni Państwo,
oddajemy do rąk Państwa nasz katalog maszyn i urządzeń.
Jeśli mają Państwo specjalne życzenia lub pytania związane
z naszymi produktami prosimy o kontakt z naszymi specjalistami,
którzy zapewnią profesjonalną i natychmiastową obsługę.

Ladies and Gentlemen,
We have pleasure to present for your kind attention our
catalogue of machines and equipment. In case of any special
requests or questions concerning our products, please contact
our experts who will provide you a professional and a quick
support.

From the very beginning of its activity, Metalbud-Nowicki puts a particular emphasis on continuous

quality improvement as well as best customizing of products to customer needs. A dynamic development

of the Metalbud-Nowicki company has stabilized and strengthened it’s position on both domestic

and international markets.

A major constituent of Metalbud-Nowicki is highly-skilled experienced specialists’ team, equipped with

the most advanced technology as well as with modern machinery. It is proven by constantly increasing

number of machines by Metalbud-Nowicki, working in meat processing plants in all regions of the globe.

The machines are being sold by a wide network of representatives and distributors, who make every

effort to ensure optimum solutions to a final customer.

The excellent quality of the company’s products together with the best offered service to the clients have

contributed to Metalbud-Nowicki is now well-recognized and valued brand name amongst clients of the

worldwide food industry.

O FIRMIE ABOUT THE COMPANY

Od samego początku swojej działalności Metalbud-Nowicki kładzie nacisk na ciągłą poprawę jakości

oraz jak najlepsze dostosowanie produktów do potrzeb odbiorcy. Rezultatem prężnego rozwoju

firmy Metalbud-Nowicki jest ugruntowanie się jej pozycji rynkowej zarówno w kraju jak i za granicą.

Firmę Metalbud-Nowicki tworzy wysoko wykwalifikowana kadra specjalistów, dysponująca

doświadczeniem, najnowszą technologią oraz nowoczesnym parkiem maszynowym. Dowodem tego

jest systematycznie wzrastająca liczba maszyn produkowanych przez Metalbud-Nowicki, pracujących

w zakładach we wszystkich regionach globu. Sprzedawane są przez rozległą sieć przedstawicieli

i dystrybutorów, którzy są w stanie zaproponować finalnemu użytkownikowi optymalne rozwiązania.

Doskonała jakość produktów firmy w połączeniu z wysokim poziomem obsługi klienta przyczyniły

się do tego, że Metalbud-Nowicki jest dzisiaj rozpoznawaną i cenioną marką wśród klientów branży

przemysłu spożywczego na świecie.



MPA - 1200

AUTOMATYCZNA PRZEMYS

POJEMNIKÓW

TYP MPA-1200

ŁOWA

MYJNIA

AUTOMATIC INDUSTRIAL

CONTAINER WASHER

TYPE MPA-1200

designed to wash containers of dimensions max. L x W x H
700x600x400 mm), of efficiency 1200 containers an hour.
It provides effective washing and disinfection process with
very low media consumption. Equipped with extremely
efficient container air blow-off system. The container
washer is easily adaptable for use with an automatic
warehouse of containers.

A TUNNEL WASHER

MYJNIA TUNELOWA
przeznaczona do mycia pojemników (wymiary max. dł. x szer.
x wys. 700x600x400 mm), o wydajności 1200 pojemników
na godzinę. Zapewnia efektywne prowadzenie procesu mycia
i dezynfekcji przy bardzo niskim zużyciu mediów.
Wyposażona w wyjątkowo skuteczny system odmuchu
pojemników. Myjnia ta jest łatwo adaptowalna do współpracy
z automatycznym magazynem pojemników.

elektryczna
electric E

parowa
steam P

wodna
water W

olejowa
oil O

gazowa
gas G

Dotykowy panel operatorski
Touch screen control panel

•
•

•

•

•

•

•
•
•
•

łatwy w obsłudze i czytelny touch panel 5,7”
załączanie i wyłączanie pompy
wraz z sygnalizacją pracy
załączanie i wyłączanie transportera
wraz z płynną regulacją prędkości
i sygnalizacją pracy
system regulacji temperatury mycia oraz
histerezy temperatur wraz z czytelnym
wyświetlaczem nastaw zadanych i bieżących
automatyczny system kontroli i korekty
poziomu wody
załączanie dozownika wraz z sygnalizacją
braku detergentu
wyłączniki bezpieczeństwa
licznik pojemników
system monitorujący SCADA (opcja)
pomiar zużycia wody (opcja)

work mode: pre-wash section, washing section, rinsing,
steaming (optional) and air blow-off system

plate link chain

closed water circulation system with filtration system,
self-cleaning rotating filter as an option

output on plastic containers: 1200 per hour (dim. 400x600 mm)

two water tanks with 450 l. capacity

automatic chemical dosing pump with concentration display

tryb pracy: mycie wstępne, mycie zasadnicze, płukanie,
wyparzanie (opcja), odmuch pojemników

transporter: łańcuch płytkowy z regulowaną prędkością
przesuwu

zamknięty obieg wody myjącej z systemem filtrowania
- filtr obrotowy (opcja) w sekcji mycia wstępnego
i filtr spływowy z odstojnikiem w sekcji mycia zasadniczego

wydajność 1200 sztuk pojemników na godzinę (o wymiarach
400x600 mm)

dwa zbiorniki wody o pojemności 450 litrów każdy (do sekcji
zbiornika mycia wstępnego i zasadniczego)

system pomiaru stężenia i automatycznego dozowania
detergentu w module wstępnym i zasadniczym

DOSTOSOWANE DO INDYWIDUALNYCH WYMOGÓW KLIENTA,
O WYSOKIEJ WYDAJNOŚCI

ADAPTED TO INDIVIDUAL CUSTOMER REQUIREMENTS,
HIGHLY EFFICIENT

•
•

•
•

•
•
•
•

•
•
•
•

colour touch panel 5,7”
regulation and control of washing
temperature
on/off detergent pump
auto mode and manual mode
of work
setting of time/date
service mode
alarms display on control panel
water protection cover for control
panel
safety switches
containers counter
SCADA monitoring system (option)
water consumption counter (option)

dysze kwasoodporne, z łatwymi do demontażu
kolektorami myjącymi

system podgrzewania cieczy myjącej: elektryczny,
parowy, parowo-elektryczny, gazowy, olejowy,
wymiennik wodny lub parowy

automatyczny system regulacji temperatury mycia

grawitacyjny, samoregulujący się docisk górny

moduł odmuchu pojemników o zwiększonej wydajności
- 8 wentylatorów

ergonomiczne otwierane do góry osłony boczne

zabezpieczenie osłon przed przypadkowym otwarciem

stainless steel nozzles with easy to disassemble
washing manifolds, numbers of nozzles

water heating systems: electric, steam, steam-electric,
oil, gas, water or steam exchanger

automatic water temperature control system

gravitational, self-regulating pressure top rail

air blow-off module with 8 ventilators (option)

opening up the side guards

guards protection against accidental opening

MYJKI



PRZEMYSŁOWE, DWURZĘDOWE

LINIE MYJĄCE TYP MP 3000-
INDUSTRIAL TWIN LANE CONTAINER WASHER

MP-3000

Wysoka wydajność od 1800 pojemników/h

Wysoka skuteczność procesu mycia i dezynfekcji

Highly efficien oft 1800 containers per hour

Maximum of washing and disinfection effectiveness

MP - 3000

Przeznaczone do mycia pojemników (max wymiary dł. x szer.
x wys. 700 x 600 x 400 mm), pokryw pojemników
Designed to wash the containers of max. dimensions
(L x W x H) 700 x 600 x 400 mm and container lids

MYJKI

DOSTOSOWANE DO INDYWIDUALNYCH WYMOGÓW KLIENTA,
O WYSOKIEJ WYDAJNOŚCI

ADAPTED TO INDIVIDUAL CUSTOMER REQUIREMENTS,
HIGHLY EFFICIENT

układ regulacji szerokości prowadnic w zależności od wymiarów
mytych pojemników w płaszczyźnie poziomej i pionowej,
niezależnie dla jednego i drugiego rzędu mycia

dwa niezależnie napędzane i sterowane transportery
kwasoodporne (łańcuch płytkowy) z płynną regulacją prędkości
posuwu

zamknięty obieg wody myjącej z systemem filtrowania

układ odcinania sekcji płukania w momencie braku pojemników
w komorze myjki

pompa podnosząca skuteczność systemu płukania

pompy odśrodkowe w wykonaniu kwasoodpornym

dysze z regulacją kątową i kierunkową

system of independent adjustment of top and side guides
for each lane

two independently driven and controlled stainless steel plate
chain conveyors with a smooth speed adjustment

closed water circulation system with a filtration system

system of rinsing section’s cut-off when there is no container
in the washer

pump for improving efficiency of rinsing

stainless steel centrifugal pumps

quick release high pressure nozzles with adjustable angle
and direction

system podgrzewania wody: kwasoodporne kolektory parowe,
wymiennik woda-woda

automatyczny system regulacji temperatury mycia
z wyświetlaczem zadanych i bieżących parametrów

konduktometryczny system pomiaru stężenia, automatycznego
dozowania oraz sygnalizacji braku detergentu

możliwość zaprojektowania systemu podawania i odbioru
pojemników w dowolnej konfiguracji

współpraca z automatycznymi magazynami pojemników

zabezpieczenie osłon przed przypadkowym otwarciem

water heating system: stainless steam collectors, exchanger
water-water

automatic system of water temperature control with a display
of set and current parameters

conductimetric - detergent concentration measurement,
automatic dosing and signaling of detergent shortage

possibility to provide a customized system of loading
and collecting containers designed in any configuration

the washer is compatible to operate with an automatic
container storage system

guards protection against accidental opening

Możliwość dowolnej konfiguracji następujących modułów
w zależności od oczekiwanej wydajności i zabrudzenia
pojemników
- moduł mycia zasadniczego

- moduły mycia wstępnego

- filtr obrotowy
- moduł odmuchu

MMZ-3000

MW-3000

SO-3000

MMZ-3000

MW-3000

SO-3000

Possibility of any configuration of the following modules,
depending on the expected efficiency and degree of soiling
of containers
- main-washing module

- pre-wash modules

- rotary filter
- air blow-off module



MP-300 MP-400

MYJKI POJEMNIKÓW TUNELOWE
przeznaczone do mycia wszelkiego
rodzaju pojemników z tworzyw
sztucznych, pokryw pojemników,
europalet*.

Zapewniają skuteczne i ekonomiczne prowadzenie
procesu mycia i dezynfekcji.
Myjki MP-300, MPU-600 dostępne są w wersji modułowej
(z możliwością rozbudowy o moduł mycia wstępnego
i/lub moduł odmuchu).
* MPU-600

CONTAINER WASHERS
designed to wash all kinds of plastic
containers, covers of containers,
euro-pallets*

Giving optimal washing effectiveness. The MP-300, MPU-600
container washers are available in a modular version
(with possibility of extension of the pre-wash module
and/or the air blow-off module).
* MPU-600

MYJKI POJEMNIKÓW

TUNELOWE
CONTAINER WASHERS

MYJKI

SKUTECZNE I EKONOMICZNE PROWADZENIE
PROCESU MYCIA I DEZYNFEKCJI

OPTIMAL WASHING EFFECTIVENESS

MPP-150
/ special versionwersja specjalna



MYJKI POJEMNIKÓW

TUNELOWE
CONTAINER WASHERS

Guiding mechanism for washed containers

Mechanical conveyor for containers
transport with a speed regulation

Touch screen control panel

(chain conveyor)

Mechanizm centralnej regulacji szerokości
prowadnic mytych opakowań

Mechaniczny przenośnik do transportu
pojemników z regulacją prędkości posuwu

Dotykowy panel operatorski

(transporter łańcuchowy)

Zamknięty obieg wody myjącej

Pompa odśrodkowa w wykonaniu kwasoodpornym

Wydajność: do 600 pojemników na godzinę (w MPU-600)

Regulacja i rozdział wody płuczącej w zakresie:
intensywności płukania, odświeżania wody
w zbiorniku i/lub przelewu

System odcinania płukania

Układ do pomiaru stężenia i dozowania detergentu

Możliwość rozbudowy urządzenia o kolejne moduły,
tj. mycia wstępnego, odmuchu

Zabezpieczenie osłon przed przypadkowym otwarciem

Closed water circulation system

Stainless steel centrifugal pump

High efficiency - up to 600 containers per hour (for MPU-600)

Regulation and distribution of rinsing water in terms
of: intensity of rinsing, refreshing of tank water, overflow

System of cutting off rinsing

Chemical dosing

Optional devices available, i.e. pre-wash
and air blow-off modules

Guards protection against accidental opening

MPU-600

SKUTECZNE I EKONOMICZNE PROWADZENIE
PROCESU MYCIA I DEZYNFEKCJI

OPTIMAL WASHING EFFECTIVENESS

Dysze

Filtr

Systemy podgrzewania cieczy myjącej

zespół dysz o zmiennym kącie wypływu wody

efektywny system filtrowania wody myjącej:
- filtr obrotowy (opcja)
- filtr spływowy z odstojnikiem

elektryczne, parowe, elektryczno-parowe,
gazowe i olejowe, gorącą wodą

Nozzles

Filter

Water heating systems

high pressure nozzles with adjustable angle
for optimum results

effective water filtration system:
- self-cleaning rotating filter
with impurities separator (optional)

- filter with perforated sieve and clarifier

electric, steam, electric-steam,
gas, oil and hot water

•

•

•

•

•

•



FILTR SPŁYWOWY Z ODSTOJNIKIEM
FILTER WITH CLARIFIER

DOTYKOWY PANEL OPERATORSKI

sterowanie następującymi procesami myjki:
załączanie i wyłączanie pomp wraz z sygnalizacją pracy
załączanie i wyłączanie transportera wraz z regulacją
prędkości i sygnalizacją pracy
system regulacji temperatury mycia oraz histerezy temperatur
wraz z czytelnym wyświetlaczem nastaw zadanych i bieżących
automatyczny system kontroli i korekty poziomu wody
załączanie dozownika detergentu wraz z sygnalizacją
braku detergentu
licznik pojemników (opcja)
licznik czasu pracy (opcja)
wyłączniki bezpieczeństwa
czytelna obsługa oraz możliwość wyboru języka obsługi panela
autodiagnostyka stanów awaryjnych, sygnalizowana w formie
komunikatów

•
•

•

•
•

•
•
•
•
•

TOUCH SCREEN CONTROL PANEL

control of the following processes of washer:
pumps’ switching on and off with operation signaling
switching on and off conveyor with a smooth speed adjustment
and operation signaling
system of water temperature control and temperature
hysteresis together with an easy to read display of set
and current parameters
automatic system of water level control
switching on detergent pump with signaling of detergent
shortage
counting of containers (optional)
counting of work time (optional)
emergency stop, safety switches
easy to read and operate
possibility of choosing an operation language of panel
autodiagnostics of failures, indicated in the form of messages

•
•

•

•
•

•
•
•
•
•
•

MYJKI POJEMNIKÓW

TUNELOWE
CONTAINER WASHERS

MYJKI

FILTR OBROTOWY

•

•

samoczyszczący aktywny filtr z systemem separacji
zanieczyszczeń
możliwość montażu z prawej lub lewej strony urządzenia

ROTARY FILTER

self-cleaning rotating filter with impurities seperator
posslibility of setting on the left or right side of machine

•
•

DYSZE MYJĄCE

•

•
•

•

dysze zamontowane w rurach kolektorów w celu
twego demonta

ilo
ła żu i mycia całych kolektorów

ść dysz zależna od kształtu pojemnika
zastosowanie dysz o różnym przekroju dla środka
pojemnika, jak i zewnętrznych ścian, umożliwiające
skierowanie strumienia wody o różnym uderzeniu
na określone miejsce pojemnika
możliwość zastosowania dysz kwasoodpornych
- bez możliwości zmiany kąta padania wody
(eliminuje to możliwość błędnego montażu dyszy)
bądź dysz z tworzywa, które umożliwiają zmianę kąta
oraz są bardzo łatwe w demontażu oraz czyszczeniu

DYSZE MYJĄCE

• nozzles mounted in the collectors pipes for easy
disassembly and cleaning of the entire collectors

• the number of nozzles depends on the shape
of the container

• the use of nozzles with different cross-sections for
the inside of the container, as well as external walls,
allowing the stream of water with different impact
to be directed to a specific place of the container

• the possibility of using acid-resistant nozzles
without changing the angle of water (this eliminates

the possibility of incorrect assembly of the nozzle)
or plastic nozzles that allow you to change the angle
and are very easy to disassemble and clean

-



MPU-600 + MW-600

PRE-WASH MODULE

ncreasing of washing efficiency

MODUŁ MYCIA WSTĘPNEGO

większenie wydajności mycia• z
• i

AIR BLOW-OFF MODULE

Designed to remove water from the surface of the containers
and other packages after washing and disinfection processes
in container washers. It is compatible with others modules of the
washing line. With proper configuration of blow-off modules
- the possibility to reduce water from the container up to 99%
(depends on the shape and technical condition of the container).

high efficiency
limit water consumption in the washer (directing recovered
water to a tank)
regulation of intensity of air stream (fast change of distance
of nozzles from container surface)

MODUŁ ODMUCHU

Przeznaczony do usuwania wody z powierzchni pojemników i innych
opakowań po procesie mycia i dezynfekcji w myjkach pojemników.
Kompatybilny z pozostałymi modułami linii mycia. Przy odpowiedniej
konfiguracji modułów odmuchu - możliwość redukcji wody z pojemnika
nawet o 99% (zależy od kształtu i stanu technicznego pojemnika).

wysoka wydajność
ograniczenie zużycia wody (kierowanie odzyskanej wody do zbiornika)
regulacja intensywności strumienia powietrza (szybka zmiana
odległości dysz od pojemników)

•
•
•

•
•

•

MPU-600 + MW + SO-600

MODUŁOWE MYJKI

DO POJEMNIKÓW TUNELOWE
UNIVERSAL MODULAR CONTAINER WASHERS

MYJKI

SYSTEM GOSPODARKI WODNEJ DLA OPTYMALIZACJI ZU
WODY W PROCESIE MYCIA I P

WATER MANAGEMENT SYSTEM TO OPTIMIZE WATER
CONSUMPTION IN THE PROCESS OF WASHING AND RINSING
OF CONTAINERS

ŻYCIA
ŁUKANIA POJEMNIKÓW

MEP-100 + SO-100

MPP-150 + SO



MODUŁOWE MYJKI

DO POJEMNIKÓW TUNELOWE
UNIVERSAL MODULAR CONTAINER WASHERS

Możliwość współpracy z automatycznym
magazynem pojemników

Wysoka wydajność

Ograniczenie zużycia wody
(kierowanie odzyskanej wody do zbiornika)

Regulacja intensywności strumienia powietrza
(szybka zmiana odległości dysz od pojemników)

Compatible to operate with an automatic
container storage systems

High efficiency

Limit water consumption in the washer
(directing recovered water to a tank)

Regulation of intensity of air stream
(fast change of distance of nozzles from
container surface)

Filtr obrotowy (opcja)

• samoczyszcz

• żliwość montażu z prawej lub lewej strony urządzenia

ący aktywny filtr z systemem separacji
zanieczyszczeń
mo

Rotary filter (optional)

•
• the

self-cleaning rotating filter with impurities seperator
posslibility of setting on left or right side of machine

MYJKI

ŁĄCZENIE POSZCZEGÓLNYCH MODUŁÓW WYKORZYSTYWA-
NYCH W PROCESIE MYCIA POJEMNIKÓW OPTYMALNIE
DO INDYWIDUALNYCH POTRZEB ODBIORCÓW

MODULAR TUNNEL CONSTRUCTION ALLOWS FOR UNIVERSAL
CONNECTION OF EACH MODULE USED IN THE CONTAINER
WASHING PROCESS

MPU-600 + MW + SO
Dysze

zespół dysz o zmiennym kącie wypływu wody

Nozzles

high pressure nozzles with adjustable angle
for optimum results

•
•

Dotykowy panel
operatorski
Touch screen
control panel



MWF-1

MYJKA WÓZKÓW FARSZU

MWF
BUGGY WASHER MWF

Stainless steel washing pump

Water heating systems: electric, steam,
electric-steam, gas and oil

Rotating washing arm

Automatic chemical dosing

Rotary filter (in MWF-2 as a standard)

Pompa myjąca w wykonaniu kwasoodpornym

Podgrzewanie wody: elektryczne, parowe,
elektryczno-parowe, gazowe i olejowe

Wirujące ramię myjące

Automatyczny dozownik detergentu

Filtr obrotowy ( standardowo w MWF-2)

Urz dzenie sk ada si z komory myj co-p ucz cej
oraz urz dzenia za adowczo-roz adowczego.
Woda myj ca kr y w filtrowanym obiegu
zamkni tym, co w po czeniu z mo liwo ci
regulacji ilo ci wody p ucz cej gwarantuje ca kowite
zu ycie wody na poziomie satysfakcjonuj cym
u ytkownika.

ą ł ę ą ł ą
ą ł ł

ą ąż
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ś ł ą ł
ż ą
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The machine consists of a washing and rinsing
chamber and loading and unloading device.
Water circulates in closed filtered cycle.
A possibility of adjusting the amount of rinsing
water guarantees a satisfactory level of total
water consumption.

Wielostopniowy system zabezpieczeń obsługi
w trakcie realizacji procesu

Mechanizm załadowczo-rozładowczy

Obieg zamknięty z systemem filtracji zanieczyszczeń

Pełna kontrola zużycia wody płuczącej

Wyparzanie ( opcja)

Multistage protection system during realization of a process

Loading and unloading device

Closed water circulation with filtration system

Control of rinsing water consumption

Steaming (optional)

MYJKI

MWF-2

Touch panel - w pełni programowalny proces mycia
w rozbiciu na poszczególne operacje

Elektroniczny system dozowania detergentu precyzyjnie
steruje stężeniem środków myjących podczas mycia

Zastosowanie ruchomego ramienia z dyszami myj cymi
pozwala uzyska wydajno do 60 wózków (MWF-1)
i 90 wózków (MWF-2) na godzin , przy bardzo dok adnym
umyciu wszystkich powierzchni wózka

ą
ć ść

ę ł

Touch screen panel - full adjustment and control
of washing process for each individual operation

Electronic detergent dosing system precisely controls
process of adding of washing agents during the washing
cycle

Compact construction with safety guards and photocells
system ensures max. safety for operating personnel
during the machine's operation. By applying rotating arm
with washing nozzles it is possible to achieve capacity
up to 60 buggies (MWF-1) and 90 buggies (MWF-2)
per hour, at very careful washing of all buggy surfaces

A

WÓZKÓW

IT S

BUGGIES

OPTYMALIZACJ ZU
WODY W PROCESIE MYCIA
I P

OPTIMIZE WATER
CONSUMPTION IN THE PROCESS
OF WASHING AND RINSING
OF

ŻYCIA

ŁUKANIA



MYJKI POZOSTAŁE
OTHER WASHERS

Chamber type designed to wash
per hour 0 .

BOX PALLET WASHER MPD-1

30 dolav containers
(of 1200x1000x8 0 mm max. dimensions)

MYJKA SKRZYNIOPALET MPD-1

Komorowa przeznaczona do mycia
na godzinę 00 .

30 skrzyniopalet
(o wymiarach max. 1200x1000x8 mm)

MPD

MYJKI

MEP-100MYJKA EUROPALET

MODUŁ ODMUCHU

Przeznaczona do mycia europalet o wymiarach
szer. x dł. x wys.) i mniejszych.

Zapewnia skuteczne prowadzenie procesu mycia i dezynfekcji.

Przeznaczony do usuwania wody z powierzchni europalet i innych
opakowań po procesie mycia i dezynfekcji w myjni europalet.
Urządzenie w pełni kompatybilne z myjnią europalet MEP-100.

1000x1200x150 mm (

PALLET WASHER

For washing pallets that are no larger than: 1000x1200x150 mm
(length x width x height), the washer gives optimal washing
and disinfection effectiveness.

Designed for removing water from the surface of europallets
and other packaging after the washing and disinfection process
in the pallet washer. The device is fully compatible with the
MEP-100 europallet washer.

AIR BLOW-OFF MODULE

SYSTEM GOSPODARKI WODNEJ DLA OPTYMALIZACJI ZU
WODY W PROCESIE MYCIA I P

WATER MANAGEMENT SYSTEM TO OPTIMIZE WATER
CONSUMPTION IN THE PROCESS OF WASHING AND RINSING
OF CONTAINERS

ŻYCIA
ŁUKANIA POJEMNIKÓW



MYJKI POZOSTAŁE
OTHER WASHERS

MB-300

MYJKA KIJÓW WĘDZARNICZYCH MB-300
KOMOROWA

Przeznaczona do mycia kijów wędzarniczych, haków
ubojowych oraz wszystkich innych elementów metalowych
używanych w procesach przetwórstwa spożywczego.
Posiada zwartą konstrukcję bębnową, zapewniającą
trwałość urządzenia oraz optymalne efekty mycia.

SMOKE STICK WASHER MB-300
CHAMBER TYPE

It is designed to wash smoke sticks, slaughter hooks
and all other small metal tools used in food processing.
The washer has a compact drum construction giving
durability of the machine and optimum washing results.

Wykonanie kwasoodporne
Stainless steel construction

Perforowany bęben myjący

Automatyczny program sterowania
cyklu pracy-mycie, płukanie (opcja)

Otwór rewizyjny

Perforated washing drum

Program of washing cycle control,
rinsing (optional)

Inspection door

MYJKI

. U

* optional

User-friendly on-line control and archiving
of all the process parameters sing the program,
you can observe, save and archive all parameters
of the washer operation on the computer, i.e .:

container counter
washing water temperature
the amount of water used
current status of control outputs
current alarms
machine operator
daily reports of water consumption
daily reports of washed containers

The data observed can be displayed in the form of an
interactive window or work chart as a function of time.
All of the observedparameters can be saved as a file
in a computer's memory. In the event of the device
failure, data can be restored via amonitoring program.
It is also possible to prepare documentation of the
technological process in the form of a printout with
a graph of the data run over time.

•
•
•
•
•
•
•
•

Przyjazna dla użytkownika kontrola on-line oraz
archiwizacja wszystkich parametrów procesów
technologicznych.

wody myjącej
ilość zużytej wody
aktualny stan wyjść sterujących
aktualne alarmy
operator maszyny
raporty dobowe i dzienne zużycia wody
raporty dobowe i dzienne ilości umytych pojemników
* opcja

Obserwowane dane mogą być wyświetlane w formie
interaktywnego okna lub wykresu pracy w funkcji czasu.
Wszystkie obserwowane parametry mogą być zapisywane
w formie pliku w pamięci komputera. W razie awarii
urządzenia dane mogą być odtworzone poprzez program
monitorujący. Możliwe jest również sporządzenie
dokumentacji procesu technologicznego w postaci
wydruku z wykresem przebiegu danych w czasie.

Za pomocą programu można
obserwować, zapisywać i archiwizować na komputerze
wszystkie parametry myjki, tj:

licznik pojemników
temperatur

•
• a
•
•
•
•
•
•

SYSTEM MONITORINGU SCADA*
THE SCADA MONITORING SYSTEM*

parameters diagram

wykres patametrów

KONTROLA I REJESTRACJA WSZYSTKICH
PARAMETRÓW PROCESU
CONTROL AND REGISTRATION
FOR ALL THE PROCESS PARAMETERS



DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA

MYJKI POJEMNIKÓW
CONTAINER WASHERS

pojemników/h do/up to 1200

Typ / Type

AUTOMATYCZNA MYJ POJEMNIKÓWPRZEMYSŁOWA NIA / iAutomatic ndustrial container washer

L = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

mm

mm

mm

kg

Wydajność / Efficiency (containers/h)

Masa / Weight

Wymiary z odmuchem / airWasher dimensions with blow-off module

MPA-1200

2800

2029

11775

2148

MYJKI

Typ / Type

MYJKI POJEMNIKÓW / Container washers

L+L1 = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

mm

mm

mm

kg

Wydajność / Efficiency (containers/h)

Masa / Weight

Wymiary / Dimensions

pojemników/h

MPP-150 MP-300 MPU-600MP-400

do / up to 150 do/up to 300 do/up to 600do/up to 400

2629+2300

460

1057

1820

3630+2300

700

2004

1210

4100+24003850+2310

850790

19852010

15101390

Typ modułu / Type of module

PRZEMYSŁOWE, DWURZĘDOWE LINIE MYJĄCE / Industrial double-row container washers

L = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

mm

mm

mm

kg

Wydajność / Efficiency

Masa / Weight

Wymiary / Dimensions

w żności od konfiguracji i stopnia zabrudzeniazale
/ depending on the configuration and degree of soiling

MW-3000 MW-3000 MMZ-3000 SO-3000

156014001220 1160

1825

8360+4140

2400

Typ / Type

MYJKI / Chamber washers

L = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

mm

mm

mm

kg

Wydajność / Efficiency

Masa / Weight

Wymiary / Dimensions

do/up to 60 do/up to 90 do/up to 30 do/up to 30

MWF-1
MWF-1-300 MWF-2 MPD-1 MPD-2

2060/3550**

850 1410

2350-G (2100-EP) 2369

1600 1800

4620 6553

2860 3030

3960

2790

23002060/2250**

1880/1880**

Typ / Type

L = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

mm

mm

mm

kg

Wydajność / Efficiency (containers/h)

Masa / Weight

Wymiary / Dimensions

MEP-100/EP SO-100

szt./h / pcs/h do/up to 100

1850 1881

~780 ~ 77 0

4410 3340

1330 1353

M A EUROPALETYJK / allet washerP

Typ / Type

MYJKA KIJÓW WĘDZARNICZYCH / Smoke stick washer

L = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

Wydajność / Efficiency

Masa / Weight

Wymiary / Dimensions

mm

mm

mm

kg

MB-300

do 300 kijów/30 min / up to 300 smoke sticks for 30 min

970

260

1780

1410

Typ / Type

MODUŁ MYCIA WSTĘPNEGO (MW) ORAZ MODUŁ ODMUCHU (SO)

/ Pre-wash module (MW) and Air blow-off module (SO)

L = długość / length

B = szerokość / width

H = wysokość / height

mm

mm

mm

kg

Wydajność / Efficiency

Masa / Weight

Wymiary / Dimensions

MP-300+MW-300
MP-300+MW-300
+MW-300

2010

700+600

1210

5520

2010

700+600+600

1210

7440

MPU-600+MW-600

1510

5810

1985

850+700

MPU-600+MW-600
+MW-600 SO-600

1510 1370

8450 3300

1985 1825

850+700+700 1000

SO-300

1834

570

1010

3170

SO-150

1673

610

871

2742

w żności od konfiguracji i stopnia zabrudzeniazale / depending on the configuration and degree of soiling



Firma Metalbud Nowicki informuje, iż mogą występować
różnice pomiędzy maszynami przedstawionymi w katalogu
a oferowanymi w sprzedaży, spowodowane zmianami
konstrukcyjnymi bądź indywidualnymi życzeniami klienta.

The Metalbud Nowicki company informs that individual
differences may appear between the machines shown
in this catalogue and those offered for sale due to either
design changes or the individual orders of our customers.

Made in
Europe

www.metalbud.com

PL 96-200 Rawa Mazowiecka
Podlas, ul. Tomaszowska 90
tel. +48 46 814 55 00
fax +48 46 814 22 15
e-mail:metalbud@metalbud.com
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